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Acte pour empécher les e:{écnlcioz;s,(cai)it'al'es détre faites publi- f

quement. ‘
(Réimprimé tel qu’amendé par ordre de U Assemblée Législative.)

ATTENDU qu'il résulte de grands inconvénicents de ce que les exé-
cutions capitales en cette province sont faites publiquement, et
. qu'il est & propos d'y remédier : So Majesté, etc., déerdte ce qui suit :
2]

1. Toutes les exéeutions capitales guront dorénavant licu en dedans
des rours, ou duns I'enclos ou la cour de la prison du district ou comté
ou union de comtés, selons le cas, et non publiquement.

2. Daus tous les cas, lo shérif devra requérir la présence 4 ces exé-

10 cutions de six employés de telle prison_(s'l 8'y trouve cenombre d'em-
ployés), y compris le chirurgien ou médecin de la prison (s'il en est) et

le gcdlier : ot tout employ€ ainsi requis et qui manquers d'y assister

£COUE POye ax 4 9 q J uss
sera démis de son emploi, i moins quil ne donne une excuwse légitime
P 1 2
5 de son absence.

3. Le shérif requerra e outre par éerit la présence i telles exécutions
de douze personnes respectables domicili6as dans le district, comté ou
vnion de comtés, T'une desquelles au moins (sila chose st possible)
scra un chirurgien ou médecin.

20 4. Le shérif permottra aux prochesparents du condamné, sux prétres
ou ministres de la religion que le condamné manifcsterale désir de voir,
. @insi qu'd son avocas, d'assister & V'exécation.

3. Sile condamné ne manisfestait pas 1a. désir de voir un prétre ou

25 un ministre de s religion en particulier, assister & son exécution, le

shérif requerra en outre la présence d'un ou de plusiears prétres ou

ministres de Ia religion- que le shérif choisira en ‘tenant compte de la
natare des circonstrnces,

6. Excepté les personnes ci-dessus énumérées, et tels antres officicrs
330 de Ia prison, constables assermentés, aides otlugarde militaire, que le
shérif jugers'néeessaires, nulle Personne ne sera admise & voir P'exéeu-
tion, et surtout nulle:personne W'étant pas en ‘fige, & moins qu'elle ne

- 8oit proche parent du condomné, ne pourra en:étre t€moin.

85 9. Le moment de'T'exéeution sera aunoncé publiquement “par le tin-
tement d'une cloche-plucée sur la prison on sussi prég de Ja prison qué

. possible, et ausai en élevant visiblement un drapeay noir sur la prison.:
8. Imuédiatement aprds l'exécution, le shérif convoquers un jury

40 de pas moins de six ni de plus de douze des persopnes qui y auront
asyisté, lesquelles, aprds avoir prété serment, feront immédiatement, sar
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1a vue da carps, unc enquéte pour constater si lasentence a é1é duement
exécutéo ; et pulle personne présente 3 I'exéeution ne sera exempte de
servir comme juré ou ne pourra quitter 'enceinte de In prison avant que
Ie jury n'ait rendu son verdict; et pour toutes les fins de cette enquéte
et duo verdict. le shérif aura tous les pouvoirs ¢t les fonctions d'un
eoroner, ct le jury ccux d'un jury de coroner, ct le verdiet sera 3 tous
égards considér¢ comme le verdiet d'un jury de coroner.

[}

9. Lemot “. Shérif ™" dansle présent acte comprendra tout député ou
sous-shérif, ou tout autre officier qui, en Vabsence du shérif, sera chargé
du devoir de faire exéeuter la sentence. 10



